Piepravni doklad pro uvadéni na trh [Zivych ryb,|® [mékky¥i,] " [a]® [kory3a]?, kteFi nenalezi
k vnimavym druhim uvedenym v sloupci 2 seznamu II p¥ilohy &. 1 k této vyhlasce,
[a]® [jejich vaji¥ek a gamet]® pro farmovy chov, $lechténi, dalii rist, vykrm nebo pFfemisténi
do oblasti a hospoda¥stvi s programem nebo statusem schvalenym Spoletenstvim, pokud jde
o [Bonamia ostreae]®{a}*{Marteilia refringens|® [a]" [virovou hemoragickou septikémii
(VHS)]® {a]® [infek&ni nekrozu krvetvorné tkan& (THN)]

Cislo jednaci ORIGINAL
1. Misto pavodu zasilky 2. Ur¢eni zasilky
1.1.  Clensky stat pavodu: ..............cocovevvennns 2.1, Clensky StAt: ..o
1.3. Hospodafstvi piivodu, nazev'": 2.2. Oblast nebo &ast™™ &lenského statu:
1.4.  Adresa hospodafstvi: 2.3. Hospodaistvi  ureni, nazev:
1.5. Misto sbéru®: 2.4. Adresa hospodafstvi:
1.6. Jméno, popf. jména a prijmeni, adresa a 2.5. Misto uréeni®:
telefonni Cislo odesilatele:
.................................................................... 2.6. Jméno, adresa a telefonni Cislo pfijemce:
3. Dopravni prostfedky a oznafeni zasilky®
3.1. [Nakl. automobil]” [Zelezniéni vagon]™ [Lod’]” [Letadlo]™: ......oo.ovvmeoereeeoeeee e
3.2. [Registraéni Gislo/Eisla]” [Nazev lodi]® [Cislo letu]™: ..o
3.3. Podrobnosti 0znaceni ZASIIKY: ..........ccovioveirieiieee e s
4. Popis zasilky
O Ryby
O Mizi
U Korysi
O Zvifata O Voln&Zijici O Zivazvifata O Gamety O Oplodnéna
chovana v zvifata vajicka
hospodafstvich
O Neoplodnéna vajicka

O Larvy/ plidek




Drub/-y Celkova Objemm Veék zivych zvifat
Védecky nazev: Obecny nazev: hmotnost zasilky [vaj lcek]
Pocet [gamet]
[ryb]®
[mékkysa]™®
[korysa]*”
O > 24 mésica
O 12-24 mésici
O 0-11 mésicu
0O Neznamy
5. Zdravotni osvéd&eni

5.1.

5.2.

Ja, ni¥e podepsany, timto osvédéuji, ze [ryby]® [a]” [mekkysil® [a]” [korysi]® [a]”
[vajicka]” [a]” [gamety]®", které/ktefi jsou obsahem této zasilky, nenaleZi k vnimavym
druhim uvedenym v sloupci 2 seznamu II pfilohy €. 1 k této vyhlasce, a:

Bud’

Nebo

Nebo

Nebo

M [pochazeji z nasledujici oblasti: ........... @
schvalené, pokud jde o: [bonamiézu (Bonamza ostreae)](‘) [a](') [martelhoozu
(Marteilia refringens)]V [a]® [virovou hemoragickou septlkemn](l) [a]®

[infek¢ni nekrozu krvetvorné tkang]®, v souladu
s rozhodnutim. .. 8
O [pochazeji z nasledujiciho hospodafstvi: . O,

schvaleného, pokud jde o: [bonamidzu (Bonamza ostreae)](') [a]“) [manelhoozu
(Marteilia refrzngens)](” [a]” [virovou hemoragickou septlkemu](‘) [a]®

[infek¢ni nekrozu krvetvome tkang]®, v souladu
s rozhodnutim. . ) a:]
O [pochazeji z nasledujiciho hospodaistvi: . o

ve kterém nejsou pFitomni/-ny [ryby]® [a](‘) [mekky51](1) [a](l) [kory51](1)
ktefi/které nalezi k vnimavym druhiim uvedenym v sloupci 2 seznamu II pfilohy
¢. 1k této vyhlasce, a ktera neni spojena s vodnim tokem nebo pobieZnimi
vodami nebo vodami usti fek, a:]

O [nalezi k druhiim uvedenym v pfiloze &. 3 k této vyhlasce ©®, a;]

Vyhovuji nasledujicim poZadavkiim:

(@

()

©
(d

©

®)

od doby, kdy byli [sebrani]” [uloveni]”, nebyli ve styku s jinymi Zivymi vodnimi
zvifaty, vajicky nebo gametami niz§iho nakazového statusu nebo s jinymi druhy nez
t&mi, které jsou uvedeny v seznamu pfilohy &. 3 k této vyhlasce ®, a

nejsou urceni ke znieni nebo usmreeni z ditvodu zdolavani nakaz uvedenych v sloupci
1 pfilohy €. 1 ktéto vyhlasce nebo v piiloze ¢. 19 k vyhlasce €. 299/2003 Sb., o
opatfenich pro pfedchazeni a zdolavani nakaz a nemoci prenosnych ze zv1rat na
¢lovéka, [nebo v diisledku abnormalni mortality zpiisobené jinym patogenem]®,

nepochazeji z hospodarstvi, které podléha zakazu z veterinarnich divodd, a

byli vysetfeni v den nakladky a nejevili klinické pfiznaky onemocnéni, [vCetné
abnormalni mortality]> a

byli vizualn€¢ zkontrolovani [nejméné 1000 mékkySi namatkové vybranych
ze zasilky]™'® [namatkové vybrana reprezentativni st zasilky]"'”, véetn& kazdé &asti,
ktera ma odliSny piivod, a nebyly zjist€ny zadné jiné druhy nez ty, které jsou uvedeny
v bod¢ 4 tohoto osvédCeni, a

jsou umisténi [ve vod&]” [na ledu]® takové jakosti, kterd nezméni jejich nakazovy status, a




(g) byli umisténi v [uzavienych vodu nepropoustéjicich Cistych kontejnerech, které byly
pied pouZitim vydezinfikovany povolenym dezinfekénim prostfedkem a které jsou
z vnéjSku oznaleny etiketou s Citelnym textem] [sadkovém &lunu, kde sadka a jeji
potrubi a &erpaci systém byly pfed pouZitim vydezinfikovany povolenym dezinfekénim
prostfedkem, pfiemz na Clunu je seznam]® s relevantnimi''® informacemi uvedenymi
v bod& 1 a 2 tohoto osvédgeni a s nasledujicim prohlasenim:

[Zivé [ryby]® [a]® [mekkysi]® [a]® [korysi]™]® [vajicka [ryb]® [a]®"
[mekkysi)” [a]” [korysi] "I [a]® [gamety [ryb]®” [a]® [mékkysi]® [a]"
[koryéﬁ]“)](”, ktefi nenalezi vnimavym druhiim uvedenym v sloupci 2 seznamu II
pfilohy &. 1 ktéto vyhlasce a u nichZ je povoleno uvadéni na trh SpoleCenstvi,
véetngé oblasti a hospodafstvi s programem nebo statusem schvalenym
Spolegenstvim, vzhledem k [Bonamia ostreae]® [a]® [Marteilia refringens]™
[a]® [virové hemoragické septikémii]® [a] [infekéni nekréze krvetvorné

tkang] .
Ve ettt ANE oo
(misto) (datum)
(podpis ufedniho inspektora)
Ufedni razitko | e
(jméno hillkovym pismem, funkce, titul)
Pozndmky

(1) Nehodici se Skrinéte.

(2) Pokud je jiné neZ misto piivodu; nehodici se Skrtnéte.

(3) Popis oblasti.

4)  Uved'te odkaz na rozhodnuti Komise, na jehoZ zikladé bylo poskytnuto schvaleni.

(5) Pokud je jiné neZ hospodarstvi ureni; nehodici se Skrtnéte.

(6) Podle potieby ma byt uvedeno registraéni &islo(a) Zelezniéniho vagoénu nebo nakl. auta a nazev lodi.
Pokud je znimo, ma byt uvedeno ¢islo letu letadla. V piipravé pfepravy v kontejnerech nebo bednach
se v bodu 3.3 uvedou jejich registracni ¢isla a Cisla peCeti, pokud existuji.

(7)  Nazev a adresa hospodatstvi.

8) Ut vést. C. L 135, 3. 6.2003, s. 19.

(9) PouZiva se, pokud zasilka sestava z mékkysii; nehodici se $krtnéte.

(10) Pokud je zasilka mensi neZ 1000 mlz, jsou vizualné kontrolovani v§ichni mlzi.
(11) PouZije se, pokud zasilka sestava z ryb a/nebo kory$i; nehodici se Skrtnéte.
(12) Clensky stit a oblast (podle potieby) ptivodu a ureni; jméno, popf. jména a piijmeni, telefonni &islo

odesilatele a pfijemce.




